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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. balandzio 20 d.

dél valstybés pagalbos, kurig Italija ketina suteikti BreSa provincijos jmonéms, prekiaujancioms
galvijiena

(pranesta dokumentu Nr. C(2004) 1377)

(Tik tekstas italy kalba yra autentiskas)

(2006/249EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg,

pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas dél
pirmiau minéto straipsnio,

kadangi:

. PROCEDURA

2001 m. liepos 27 d. laisku, Komisijoje uZzregistruotu
2001 m. rugpjicio 1 d. Italijos nuolatiné atstovybé
Europos Sajungoje pranes¢ Komisijai apie pagalbg uz
jrangos, skirtos uztikrinti galvijienos kilm¢ ir kokybe,
jsigijima.

2001 m. spalio 15 d. laisku, uZregistruotu 2001 m.
spalio 16 d., ir 2002 m. vasario 26 d. laisku, uZregist-
ruotu 2002 m. vasario 27 d., Italijos nuolatiné atstovybé
Europos Sajungoje Komisijai pateiké papildomg informa-
cija, kurios 2001 m. rugséjo 12 d. bei 2001 m. lapkricio
28 d. laiskuose buvo prasoma Italijos valdZios institucijy.

G)

(8

2002 m. balandzio 24 d. laisku Komisija pranesé Italijai
apie savo sprendimg pradéti EB sutarties 88 straipsnio 2
dalyje nustatyta procediira dél Sios pagalbos.

Komisijos sprendimas pradéti procediira buvo paskelbtas
2002 m. birZelio 18 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje (1) Komisija paragino suinteresuotgsias Salis pateikti
savo pastabas dél Sios pagalbos.

Komisija i§ suinteresuotyjy Saliy negavo pastaby Siuo
klausimu.

2002 m. birzelio 25 d. laisku, uZregistruotu 2002 m.
birzelio 27 d., Italija Komisijai pateiké papildomos infor-
macijos apie numatytg priemone.

II. PAGALBOS APIBUDINIMAS
Pavadinimas
Pagalba uZ jrangos, skirtos uztikrinti galvijienos kilme ir
kokybe, isigijima.
Pagalbos dydis

Siai priemonei skirtas biudzetas yra 103 291,38 EUR
(200 min. ITL), kuriuos suteiks BreSos prekybos riimai.

() C 145, 2002 6 18, p. 2.
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Trukmé (15)  Pagalba negali bati teikiama kartu su kita pagalba, kurig
galéty skirti valstybé arba kitos vieSosios istaigos.
(9)  Iki 2001 m. pabaigos.
(16) Pagalbos paraiskos, pateiktos prie§ kvietimo teikti
Gavéjai paraiskas paskelbima, nebus nagrinéjamos. Be to, pagalba
suteikiama Komisijai pritarus.
(10) Pagalba teikiama mazoms ir vidutinéems prekybos
jmonéms, kuriose dirba ne daugiau kaip 20 darbuotojy,
turin¢ioms pagrinding buveing ir vykdancioms veiklg
BreSos provincijoje, neturindioms neiSspresty gincy su ll. SUTARTIES 88 STRAIPSNIO 2 DALYJE NUSTATYTOS
socialinio draudimo jstaigomis, neturin¢ioms reikaly su PROCEDUROS PRADZIA
teismais, nesudariusioms susitarimy su kreditoriais,
nebankrutuojancioms. (17)  Komisija pradéjo Sutarties 88 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta procediira, nes turéjo abejoniy dél pagalbos suderi-
namumo su bendrgja rinka.
Pagalbos apibiuidinimas
(11)  Sia priemone siekiama padéti jsigyti prie kompiuterinés (18)  Komisija pradé)o ab.ejot% déll p.agalbos g'uderinal.numo.sg
sistemos prijungtas svarstykles (technine ir programine beqdreya rinka daugiausia dél informacijos, kurig pateiké
jrangg), galintias nustatyti galvijienos kilme ir BreSos Italija, spragy.
pieno ir galvijienos kokybés gerinimo centrui sudaryti
salygas atlikti galvijienos tikrinima.
(19)  Pirma, Italijos valdZios institucijos nepateiké jokios infor-
macijos apie minimaliy aplinkos, higienos ir gyviny
(12)  Pradingje priemonés versijoje pagalba buvo ketinama gerovés standarty laikymasi. Prekybos riimai tenurode,
teikti mazoms ir vidutinéms paslaugy sektoriaus kad jie néra atsakingi uZ pirmiau nurodyty standarty
jmonéms, prekiaujanc¢ioms mésa, ir kartais tiesiogiai laikymasi.
vartotojams meésg parduodantiems Gkiams. Taciau 2002
m. birZelio 25 d. laiske Italijos valdZios institucijos
nurodé, kad pastaroji kategorija iSbraukiama. Pagal o o - )
paskuting pagalbos versija pagalba teikiama tik mazoms (20)  Antra, p}rekybo_s rumat nepateiké jokios informacijos apie
ir vidutinéms prekybos jmonéms (mésinéms), prekiaujan- Siy prekiy realizavimg.
Cioms sertifikuota galvijiena.
(21)  Dél $iy spragy Komisija pradéjo abejoti ar laikomasi tam
(13)  Pradinéje priemonés versijoje pagalba buvo paskirtyta tikry Bendrijos gairiy dél valstybés pagalbos Zemés tkio
taip: sektoriui 4.2 ir 4.3 punktuose nustatyty salygy.
galvijiena prekiaujancioms jmonéms — 40 % svarstykliy (22)  Kita pradinio tyrimo metu iSry$kéjusi problema yra tikri-
pirkimo kainos; nimas, ar kartu neteikiama kita pagalba. Atsizvelgdama i
pagalbos schemos organizavima, Komisija, bendradar-
biaudama su Lombardijos regiono institucijomis, pasitilé
sukurti sistema, skirtg tikrinti ar kartu neteikiama kita
Tiesiogiai vartotojams mésg parduodantiems tkiams, pagalba. Komisijai pateiktoje papildomoje informacijoje
esantiems nepalankiose provincijos vietovése — 50 %; prekybos riimai pranesé, kad yra pasiruose atlikti 10 %
pateikty paraisky patikrinimg. Komisijos nuomone, tokio
tikrinimo  nepakanka uZtikrinti, jog pagalbos gavéjai
Tiesiogiai vartotojams mésg parduodantiems dkiams, Fe ?Sgtailﬂ:;s dngigsauna i§ keliy Saltiniy i kad nevirsfjamas
esantiems provincijos vietovése, kuriose sglygos néra ya.
nepalankios — 40 %;
IV. ITALIJOS PASTABOS
Taciau, iSbraukus tiesiogiai mésg parduodancius tkius,
pagalbos intensyvumas dabar yra 40 %. (23) 2002 m. birzelio 25 d. laiske, uzregistruotame 2006 m.
birzelio 26 d., Italija jsipareigojo pagalbg teikti tik toms
mésinéms, kurios prekiauja Zemés {ikio ir misky poli-
tikos specifikacija atitinkancia sertifikuota mésa. Siose
(14)  Maksimali pagalbos suma vienai jmonei — 1 291,15 EUR bendrovése jau anksciau buvo atliktas patikrinimas dél

(2,5 min. ITL).

aplinkos, higienos ir gyviiny gerovés standarty laikymosi.
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(24)  Be to, Italija nurodé, kad Sios prekés turi realizavimo nuostata yra nustatyta Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢

(27)

(30)

(31)

rinkas, kadangi pagalbos

prekybos jmonés.

gavéjai yra mazmeninés

Kalbant apie draudima kartu teikti kitg pagalbg laikymasi,
Italijos valdzios institucijos uztikrino, kad bendradarbiau-
jant su Lombardijos regiono institucijomis jos prizitrés,
kad visi pagalbos gavéjai laikytysi iy taisykliy

V. PAGALBOS IVERTINIMAS

Pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj valstybés narés arba i3
jos valstybiniy istekliy bet kokia forma suteikta pagalba,
kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry
prekiy gamyba, iskraipo konkurencijg arba gali ja iskrai-
pyti, yra nesuderinama su bendraja rinka, kai ji daro
poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai. Aptariamame
sprendime nustatytos priemonés atitinka §j apibiidinima,
kadangi:

Prekybos rimy skiriamas finansavimas turi biti laikomas
valstybiniu finansavimu, kaip apibrézta Sutarties 87
straipsnio 1 dalyje, kadangi imonés turi dalyvauti $iy
vieSyjy institucijy veikloje bei joms mokéti jmokas. Be
to, anks¢iau Komisija Italijos prekybos riimy priimtas
priemones jau buvo priskyrusi valstybés pagalbai (1).

Siomis priemonémis suteikiamas pranaSumas tam
tikroms zemés tikio produktais prekiaujan¢ioms mazoms
ir vidutinéms jmonéms.

Atsizvelgiant | prekybos perdirbtais produktais svarba,
Sios priemonés gali daryti poveiki prekybos mainams
(perdirbti produktai yra labai svarbi prekybos Zemés
tkio produktais dalis. Pvz.:1998 m. Italija Zemés dkio
produkty importavo uz 15,222 mlrd. ECU, o eksportavo
uz 9,679 mlrd. ECU; tais paciais metais Europos Sajun-
goje Zemés Gkio produkty buvo importuota uz 128,256
mlrd. ECU, o eksportuota uz 132,458 ECU).

Taciau Sutarties 87 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytais
atvejais tam tikros priemonés iSimties tvarka gali biti
laikomos suderinamomis su bendrgja rinka.

Siuo atveju, atsizvelgiant i pirmiau apibfidinty priemoniy
charakteristikg, vienintelé galima leidZianti nukrypti

() Zr. pagalba N 708/2000, Komisijos patvirtinta 2001 1 24 (laiskas

SG

(2001) D/285437.

(33)

L L 001 2004 1

punkte, kuriame teigiama, kad pagalba, skirta tam tikros
ekonominés veiklos rasiy arba tam tikry ekonomikos
sri¢iy plétrai skatinti, jei ji netrikdo prekybos salygy
taip, kad priestarauty bendram interesui, yra suderinama
su bendrgja rinka.

Norint pasinaudoti Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢
punkte nustatyta nukrypti leidZianc¢ia nuostata, pagalba
investicijoms | Zemés ukio produkty perdirbimo ir
prekybos sektoriy turi atitikti 2003 m. gruodzio 23 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1/2004 dél EB sutarties 87
ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazosioms ir
vidutinéms jmonéms, kurios verciasi Zemés dkio
produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba (3, nuostatas.
Jeigu $ios nuostatos netaikomos arba jeigu neiSpildomi
visi jose nustatyti kriterijai, pagalba jvertinama remiantis
Bendrijos gairiy dél valstybés pagalbos Zemés tkio sekto-
riui nuostatomis (3).

Kadangi $i pagalbos schema skiriama tik mazoms ir vidu-
tinéms jmonéms, Reglamentas (EB) Nr. 1/2004 taikomas.
Ypatingai pagalbos investicijoms | Zemés ikio produkty
perdirbimo ir (arba) prekybos sektoriy suderinamumo
jvertinimas turi baiti paremtas pirmiau minéto reglamento
7 straipsnio nuostatomis.

Pagal Reglamento Nr. 1/2004 7 straipsnio nuostatas
pagalba investicijoms j Zemés tikio produkty perdirbimo
ir (arba) prekybos sektoriy gali bati skiriama jei patenki-
namos toliau pateiktos salygos:

a) Pagalba gali bati skirlama tik ekonomiskai gyvybin-
goms Zemeés Gkio jmonéms;

b) Sios jmonés turi laikytis minimaliy aplinkos, higienos
ir gyviiny gerovés standarty;

¢) 1 tikslo regionuose pagalbos intensyvumas negali
virSyti 50 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy
investicijy, kituose regionuose — 40 %;

d) finansavimo reikalavimus atitinkan¢iomis islaidomis
laikomos tokios i$laidos: nekilnojamojo turto statyba,
isigijimas ar gerinimas, naujy irenginiy ir jrangos jsigi-
jimas, bendrosios islaidos;

3, p. L
L C, 2000 8 12, p. 19.
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(35)

(36)

(38)

e) aptariamos prekés turi turéti normalias realizavimo
rinkas. Su $ia sritimi susijusius jvertimas atlieka vieSo-
sios institucijos arba su pagalbos gavéju nesusijusios
treCiosios 3alys;

f) pagalba negali bati teikiama tik tam tikriems Zemés
tkio produktams.

Taciau pagal priemonés apibiidinima, priesingai nei
nustatyta pirmiau pateiktame f punkte, aptariamos inves-
ticijos yra nukreiptos tik  galvijienos sektoriy. Todél visi
Reglamente Nr. 1/2004 nustatytos salygos néra jvykdytos
ir pagalba turi bati vertinama remiantis Bendrijos
gairémis.

2002 m. birzelio 25 d., pateiktoje informacijoje Italijos
valdzios institucijos patikslino, kad pagalba bus teikiama
tik prekybos jmonéms (mésinéms), kurios prekiauja serti-
fikuota galvijiena. AtsiZvelgiant i §j pakeitima, norint, kad
buty taikoma Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkte
nustatyta nukrypti leidZianti nuostata, reikia laikytis
gairiy 4 straipsnio 2 dalies nuostaty (,pagalba investici-
joms, susijusioms su Zemés tikio produkty perdirbimu ir
prekyba“).

Pagal gairiy 4 straipsnio 2 dalj pagalba investicijoms i
zemés tkio produkty perdirbimo ir (arba) prekybos
sektoriy gali bati skiriama, jei patenkinamos toliau
pateiktos salygos:

a) pagalbos gavéjai turi bati ekonomiskai gyvybingos
jmonés;

b) Sios jmonés turi laikytis minimaliy aplinkos, higienos
ir gyviiny gerovés standarty;

o) 1 tikslo regionuose pagalbos intensyvumas negali
virsyti 50 % reikalavimus  atitinkanciy  investicijy,
kituose regionuose 40 %;

d) finansavimo reikalavimus atitinkancios i$laidos apima
nekilnojamojo turto statybg, isigijima ar gerinimg,
naujy jrenginiy ir jrangos isigijima, bendrgsias islaidas;

) aptariamos prekés turi turéti normalias realizavimo
rinkas.

Kalbant apie ekonominj gyvybingumg, pagalbos gavimo
reikalavimy atitikimo kriterijai, ypa¢ draudimas pagalbg
teikti jmonéms, turin¢ioms reikaly su teismais, sudariu-
sioms susitarimus su kreditoriais, bankrutuojan¢ioms,

(42)

uztikrina, kad baty laikomasi a punkte nustatytos
salygos.

Kalbant apie minimaliy aplinkos, higienos ir gyviiny
gerovés standarty laikymasi, o tai yra viena i§ priezasciy,
dél kuriy Komisija pradéjo Sutarties 88 straipsnio 2
dalyje nustatyta procediira, 2002 m. birZelio 25 d. laiske
Italijos valdZios institucijos jsipareigojo pagalbg teikti tik
toms mésinéms, kurios prekiauja Zemés dikio ir misky
politikos specifikacijos aprasyma atitinkancia sertifikuota
mésa. Siose bendrovése jau anks¢iau buvo atliktas patik-
rinimas dél aplinkos, higienos ir gyviiny gerovés stan-
darty laikymosi. Todél galima laikyti, kad b punkte nusta-
tyta salyga jvykdyta.

Kadangi nuo $iol pagalba gali bati teikiama tik prekybos
jmonéms, pagalbos intensyvumas yra 40 % finansavimo
reikalavimus atitinkanciy iSlaidy, be galimybés keisti
pagalbos intensyvuma. Toks intensyvumas atitinka
salygas, pateiktas ¢ punkte.

Pagalba yra skirta svarstykléms arba jrangai, atitinkanciai
d punkte nustatytg finansavimo reikalavimus atitinkanciy
islaidy apibrézima, jsigyti.

Kalbant apie realizavimo rinkas, 2002 m. birZelio 25 d.
laiske Italijos valdZios institucijos pateiké informacijg,
kurioje buvo daug spragy, dél ko Komisija pradéjo
abejoti pagalbos suderinamumu su bendrgja rinka. Ypac
dél to, kad pagalbos gavéjai yra ekonomiskai gyvybingos
jmonés ir kad numatytomis investicijomis nesiekiama
didinti gamybos pajégumy, galima laikyti, kad d punkte
nustatyta salyga yra jvykdyta.

Kita priezastis, dél kurios Komisija pradéjo Sutarties 88
straipsnio 2 dalyje nustatyta procediira, yra pagalbos
kaupimo tikrinimo mechanizmas, kuris pasirodé esas
nepakankamas. Taciau 2002 m. birzelio 25 d. laiske
Italijos valdzios institucijos jsipareigojo bendradarbiaujant
su Lombardijos regiono institucijomis atlikti visy
pagalbos paraisky tikrinimg. Tai i$sklaidé Komisijos
abejones.

V1. ISVADOS

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija
mano, kad pagalba, kurig Bresia prekybos rtimai ketina
teikti meésa prekiaujan¢ioms jmonéms dél svarstykliy
pirkimo, yra suderinama su bendrgja rinka, kadangi ji
atitinka Zemés dikio gairiy 4.2 punkto nuostatas. Todél
pagalbai gali bati taikoma EB sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punkte nustatyta nukrypti leidZianti priemoné.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Valstybés pagalba, kurig Italija ketina teikti tam tikroms mésa prekiaujancioms Bresia provincijos jmonéms,
yra suderinama su bendrgja rinka pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

Todél leidziama teikti ig pagalba.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Italijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2004 m. balandzio 20 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys



